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UNE PAGE DE MERVEILLES,

J. M. J. A,

Monsieur le directeur des Annales,

Voici quelques faits, qui peuvent &tre publiés dans
vos Annales, si vous le jugez bon :

1. 26 Juillet 1886.—Ce matin J'ai ét6 témoin-de la
guérison suivante, Un Jeune homme, Patrick Murphy,
de Shamroclk, 4 12 milles de Renfrew, 20 lieuos au dela
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¢'Ottawa, depuis treizo ans souflrait d’un mal étrango
4 1a jambe ; 1a maladio ayant ompiré, il y avait deux
ans ot cing mois, q'il n'avait pu poser lo pied & torro
isans 6prouver dos doulours aigiies. Ausai se sorvait-il
lduno grosse béquille d'un cOté et d'un biton de Uautre.
|Les principaux médecins do Toronto avaient tonté
fvainoment sa guérison, ainsi quo lo doctour Mann,
protestant, do Ronfrow, ot le docteur Dolan, irlandais

“catholiqne. Plein de confiance en la bonno Ste Annc

ce jeune homme se fait tiansporter daps le sanctuaire
do Ste Aune do Beaupré, y regoit la ssinto communion
ce matin A cing heures, fait son action de griices, 8o
traine ensuite devant la statuo miraculeuse, ot tout-a-
conp sent une force inconnue passer dans sa jambe et,
gon genou ; alors il ose mettre le pied par terre,
dépore 8a grosse béguille au pied do Ste Anne et
revient & la sacristie tout rempli d'émotion, et ala
grande Jjoie des nombreux pelerins, qui remplissaient
I'église. (Témoin oculaire). '

2, A Lisbon (Maine), il y a trois ans, un gargon de
12 ans, appelé Frs-Xavier Gamache, on glissant sur un
petit trafneau, s'était fait une égratignure A la jambe ;
biontdt co léger mal tourna en ulcére, ot co fut en
vain que trois doctours essaydrent d'arréter les progrés
de 1a maladie. L'osde la jambo ne tarda pasa so eécher
Ini-méme, et chaque fois que le médecin enlevait les
bandages, l'os se détachait par morcoaux minces
comme des feuilles de papier. Aussi, humainemont
parlant, pas de guérisor possible ; il fallait sopger &
Pamputation. Alors la famille, apiés trois ans d’essais
chez les médecins de la terre, se lourne vers la thau-
maturge du Canada ; on commence une neuvaine 3 la
Bonne Ste Anne, et le 3e jour, lenfant vint trouver ra
mére : “ Maman, dit-il, ga marche dans ma jambe.” On
continue & prier avec ferveur, et le e jour au matin,
en se levant, le petit joune hornme accourt auprés de
fa mére : ¢ Maman, s'écrie-til tout joyeus, voici les

linges de ma jambe; je n’en ai plus besoin ; je suis
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guéri.” En effet, l'endroit malade était parfaitement
sain, grico & notre bhinue more Ste Annc. (Récit fajt
par la mare),

3. 2 sept. 1886.—(e jour arrivait, & Ste Anne e
Beaupré, M. Théotime T'eemblay, accompagné de xy
fornmo ot do sos enfunis. C'était un caltivatour de &
Urbain (Pr. Québee), atteint aux yeux d'une étrange
maladie, pour la guérison do Inquelle plusicurs médo.
eins distingués so sont déclards impuissauts, Lies yeux
de ce pare de famille s'était littéralomont formés, et il
on gortait continuellement des humeurs trés-abondan.
tes. Vous comprencz que los affaires do ce pauvre cul-
tivateur marchaicnt bien mal, car ses gargons étaiont
trop jeunos pour I'aider avantageusement. Mais il a
confiance dang Ste Anne, ot so trouvant parvenu dans
lo sanctuaire do Ste Anno de Beaupré, il y commenca
uce neuvaine le jeudi, 2 sept, ayant soin do se laver
les yeux matin et soir avec l'oay de la cource miracu-
leuse, qui se trouve dovant 'église. Lo premior Jour,
aucun soulagement ; le deuxiéme no plu-. Le samoli
vors le soir, tandis qu'il 8o trouve entouré de sa famille,
868 yeux s'ouvrent tout-d-coup, commo malgré lui.
Alors il se passe 13 une scéne des p'us tecchantes:
“ Ma femme, mes enfants, 8'écrie lo privilégis de Ste
Anre, venez quo Jo vous regarde ; il y a si longtempsx
quo Je ne vous ai vus.” ("étaient de fous cotés dos lar-
mes d’émotions, des sanglots, des soupirs do bonheur.
Mais notre bonne maore éprouve quelquefois ses servi-
teurs. Lie dimanche matin, M. Tremblay remacque que
8es i)anpiéres se sont fermées de nouveau ; mais il ne
perd pas confiance ; il accourt, conduit par sa femme
ot sa famille, il accourt, dis-je, & la fontaine, puis &
Péglise, regoit la sainte communion, vénéro les saintes
roliques, at ses youx A Iinstant s'ouvrent de nouveau
pour ne plus se fermer depuis, si ce n’est par sa pro-
pre volonté,

UN TEMOIN OCULAIRE.
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(otte annéo les pelering canadiens ot irlandaig des
Fits nous arrivent de plus en plus nombroux, et cha-
que jour s'opdront des conversions vraimenl oxtraovdi-
naires, entr’autres celle-ci, qu'il nous est permis de
nubllor

Derniéremont un célibataive, grand chasseur, pas’
sant sa vio dans lea bois ot sur le bord des lacs, appre”
nant qu'un grand pélerinage g'organisait dans si
paroisse pour la Bonno Ste Anne, se dit en lui-mémo :
- [{ fait beau ; J'ai bien le tomps ; je vais voir si c'eat
vrai tout ce qu'on dit li-bas.” l};o malhonreux ne rem-
plissait aucun devoir religicux dopuis 33 (tronte-trois)
ans. Il arrive avec les autves pélerins 2 la porte deo
I'église de Sto Anne do Beaupré; mais an lieu de s'avan-
cor comme les autres, il s'arrétod la porte dans un petit
passage, ot regarde passer lo mondc_ le sourire de pitié
sur los ldvres, C'était précisément 13 quo Ste Anne
'attendait. Bn effet voild quo tout-d-coup ses yeux
sarrétent sur les deux colonnes d’ex-voto placées & 'on-
wréo du sanctunive. La vio de cos béquilles, do cos ban-’
dlages, de ces cannes, cte., lo bouleverse. Poar ne plus
voir ces témoins muets de la puissance de Ste Anne,
il pén. ce jusqu'aupres de la statuo, qu'il considére
attentivement. Mais une voix lui dit intéricurement :
“ Va-t-on, ta n'es pas digne de roster ici” Il s'en va
en effet, sort par unc des chapellos latérales, et va tom-
her, sans s’y attendre, dans un confessionnal. I aprés
avoir beaucoup plouré, il raconte au confessour Pétat
de son &me, ot bientdt I joio était grando dans lo ciel
¢t dans le coeur du vieux célibatairo.

Jo n’attonds que des ronseignements plus précis, ct
los témoignages des médecins, pour vous raconter
autres guérisons et d’autres merveilles non moios
extraordinaire=.

Votre humble serviteur,
» R %

Ste-Anne de Beaupré, sept. 1886,

000~——
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LE PELERINAGE A SAINTE-ANNE D'AURAY,

Ln fito do In Sainte-Anno a 6t6 céldbréo, cotto anndo,
vec un éelat inaccoutumé dans lo célabre sanctuairg
broton. Do toutos les parties do la Brotagne sout
accourus do pioux fiddles qui vonaient rovosir la “ Bonne
Mdro”. Clost A partir do Ronnes surtout quo leg
pdloring commencont A envahir notre train ;ils savont
quo lo “ cardinal do In Brotagne ” doit, cotte annde,
tésidor la cérémonie, ot ils tionnent fairo cortége &
éminontissime prélat. Dooiles o I'ancionne coutume,
quolques Joures gens ont von'y accomplir le trajot &
pied. Un briliant éléve dn Conservatoiro de Paris ot
un jeune licencié en droit n'ont pas cru dovoir reculer
dovant les tronte lieuos qni séparent Rennes du sanc-
tuaire morbihannais ot se sont mis Joyousement en
route. A Redon, tout un flot de voyageurs se précipite
dans los voituros. Quello Jolie ville que Redon ! En
dépit des révolutions politiques et sociales, Redon
garde la physionomie tranquillo et sereine des ancien
nos cités monastiques. Longtemps, co no fut qu'un
chétif village, qu'ombragoait sa puissante abbaye
bénédictine fondée au 1xo sidele par Nominoé, Rieux
—lo bourg veisin—était alors un centro important ;
tout-d-coup Rieux, comme frappé par la malédiction
divine, déchoit de sa s lendeur, pendant ‘ane Redon
grandit et prospére. 5n’ost-il one arrivé ? Une
vieille fileuse assiso auprés de moi me raconte la naive
l6gende quo voici :

Il y a quelques années, plusieurs femmes do Ia
rividre de Rieux lavaient lours nippes 4 la rividre.
C'était on hiver : la Vilaine 6tait glacée et il ventait
fort. Tout en battant leur linge, les Bretonnes lais-
‘gaient aller leur langue, et lo proohain, je vous prie de
lo croire, n’était pas épargné. "Les lavandidres cau-
saient depuis plusieurs heures, quand un moine de
Saint-Sauveur de Redon, passant, les reprit.

]
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—Pourquoi, mos swurs,dire ainsi maintes mauvaises
paroles de coux qui no vous ont rion fait ? No pour-
rioz-vous pas plutdt parler des vertus do vos voising
que do lours péchés ?

—Quo pous veut co moino? interrompit uno dos
coupables. Passez votre chomin, ot laissoz-nous tran-
quilles.

Le moino s'on atla. Puis, los lavandidres recom-
moncérent & médire. Tandis qu'elles parlaiont, voici
qe'un méchant pavier d'osior, entrainé par la maréo
montante, passo devant les laveuses. L'uno d'olles
prend une branche d’abro, 8'en sert pour approcher le
panier do la rive, et qu'aporgoit-cllo? Un enfant
endormi. Ces mauvaises mégdres n'avaiont pas le
coour meilleur que la languo. Au lieu do recuoillir lo
poupon, ellos repoussent le panier dans le courant.

—Nous travaillons pour gagner notro vie, dirent-
olles pour s'excuser. A quoi %on nous chargor d'un
onfant trouvé ?

Bt ]a marée montant toujours, lo ber suivit lo fil de
I'enn, pondant que I'enfant, éveillé, plourait de froid ct
o fuim. Il vogua pondant quelquo temps, puis, vers
I'houre du midi, il arriva & la ville de Redon. Sur les
bords de la Vilaine, non loin de I'abbaye, do panvres
fommes lavaient, 13 aussi, leurs hardes. Mais les bonnes
Redonaises, au lieu de jaser 4 tort ot & travers, accom-
pagnaient los coups de battoir du chant des cantiguos.

—Sainte Vierge | dit I'ane d’elles en voyant arxiver
le ber ¢t en I'attirant A elle, voici un pauvre gars qui
va périr de froid, il faut le réchaunffer ot le recueillir.

—Certes, dit nno autre; c'est demain la Noél, le
Seigneur Jésus eorait bien fiché contre nous, si, en 8a
mémoire, nous ne recevions pas un pelit enfant comme
lui ; cela nous’porterait malheur.

—Oui, ajouta uno troisidme, mais nous sommes
toutes pauvres. M’est avis que si chacune de nous
vonlait donner un denier par mois 4 celle qui I'adop-
tora, nous aurioys part & I'euvre sans trop augmenter ’
notre peine.

-
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Co yu'elle proposait fut accopté. Comm3 une (e,
lavandidres so disposail a prendro I'enfant dans ses
bras pour l'emportor chez olle, voici quo le poupon
sort Iui-mémo de son ber ot dit aux bonnes femmes.

* Los laveuses do Rioux m’ont ropoussé ; vous, vous
me rocuoilloz. Aussi toujours, d'un sol par jour Rioux
diminuera, pendant que Redon augmentera d'autant.”

Aprés ces mots, I'Enfant divin—car c'était lnji—
disparat. .

epuis ce jour Jusqu'aujourd'hui s'est réalisée la
promesso : autant Redon” «'enrichit, autant Ricux
végite.

oild le réeit do ma filouse. Ina légonde brotozne
né traduit-olle pas avec uno grico touchanto la pensée
du Psalmisto : * Si lo Seigneur lui-mémo ne construit
Pas cetlo demeure, c'ost en vain que vous y travaillez ;
8'il no garde pas Iui-mémo cotto ojtd, c'ost bien folle-
ment quo vous prétender la défondro.”

Nous travorsons rapidement Allaire, Ia lande do
Lanvaux ot Questembert, puigs, nous franchissons la
riviéro d'Arz ; sur les bords oxl,)iro le domaine de Ia
langue frangaigo. A Ia station d Elver, les Bretons qui
viennent garair notro compartiment s’expriment dans
I'idiome celtique. Nous sommes sur la terre do
Nominoé, de Merlin ot d’Arthur. Eofin, & huit heures
du matin, par uno pluie battante, nous arrivons &
Sainte-Anne. Les palerins vont.ils 8¢ décourager par
lo mauvais temps? Oh ! non | De_tous les chemins
débouchent des groupes de Bretons, tous hitent lo pas
ot so dirigent, chapcﬁzt & la main, vers lo sanctuaire.
Jo reconnais les gars do Pontivy avec leur fuefanclle
blanche, soutachée do noir, et leur pantalon mauve ;
los hommes d’Auray, de Rbays, de ‘Baud avec lours
larges habits bruns et noirs fendus 2 quatre pans, les
cultivateurs do Faouet avec leurs vestes, lours culottes
ot leurs gudtres de toilo blanche ; les paysans de Pont-
I'Abbé avec leurs gilets historiqnes, et leg gens de

.Lesneven tout en bleu. Si leg hommes ne so montrent
pas tous fiddles aux vieillss modes bretonnes, s'ils
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shandonnent, par oxomplo, los eulottes bouffantes
/lo brayon braz), et #'ils se coupont los chavoux, los
f;mmos respctent davantago los ancisnnos obsor-
vANCos.

[/affroux bonnot égalitairo ot lo chapeau paillasson
1393 contimos n'ont pas oncore fait lour apparition
dans lo pays d'Arvor, Los coiffes antiques,les honnons,
surmontent encoro la tdte des dignes Brotonnos ot
imprimont 3 leur figuro uno sorte de caractéro
hératique. Cortaines siztues égyptionnos ot assy-
rionnes da Muséo du Louvre ont los mgmes beadoletios
de fin lin. Jo rotrouve sur lo chef des-fommes du
Fanuot 1n toque noire dos popes groes.

Sar log bords du chemin, voict les bons meudiants
Jo Brotagne qui chaatent lo cantiquo de sainto Anno
ou réeitont dévotemont le rossire. Aiusi s’avance, d
travers Ia lande, gous la pluie, 'immense procession
des peloring, Nous arrivons juste % temps; les pre-
miors chants de 1'effizo divin rotentissent, la moesse
pontificale va commencar. La besilique regorge, pas
nno placo n'est vide. [l nous est impossiblo de péné-
tror dans la chapello particalidrement dédiéo 3 sainto
Aone ; nous no ponvoos voir que de loin les innom-
brables ez voto qu'a fixés sur ces mars In gratitude
Jdes fiddles. Il m'est pout-tro aucune famillo bre-
tonne qui n'ait regu une faveur de la patroone d’Arvor.
Les plaquos do marbre déhordent jusque dens | le
cloitre. ,Aussi, rion ne saura t-il rendre le_scntimont
Jd¢ confiance ot de piété qui taisit chaque Breton des
qu'il mot le pied dans le sanctuaire. '

La messe pontificalo est célébrée par Son Eminence
lo cardinal Place, assisté de NN. SS. de Coutances et
de Vannes. Mgr Saavé monte en chaire aprés 'Evan-
gile et prononce une de ces allocutions substantielles
od éclate I'osprit si_profondément philosophigué do
I'ancion recteur de l'lgniversibé d’Angers. A chaquo
instant, un nouvesu contingent de pdlerins essaie do
pénétrer dans I'église et n'y trouve une place qua la
suite de laborjoux pourparlers qu'entament les pre-
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miers arrivés, Pour quo tout le monde puisse 8'age.
nouiller aux piods do sainte Anne, il faut que les fiddles
donsentont A ne stationner que quelques minutes de.
vant la grille,

Améyla arand’messo, un banquot réunit au grand
séminaire les invils de Mgr de Vannes. Ces frater-
nelles agapes renouvollent d’ancicones amitiér. Dey
toasts sont nortés & Léon XIIL a 8. E. le cardinal do
Rounes, 4 NN. SS. Jog évéques de Coutances et de
Vannes et 3 Mgr Sauvé. Dans une allocution d’une
gréce charmante, Mgr Bécel souhaite la bienvenne 3
ses hotes. Une podsie d'une wdle allure est lue par M.
I'abbé Nicol, directeur de Ia, Semaine Religieuse.

Les fétes de 1a Saint-Anne ne seraient pas com-
glétes, 8an8 une prédication en plein air 4 la Scala

ancta. Mgr do Vannes g Ihabitude d’inviter daus
cette circonstance los orateurs les plus émirents de
notre pays. Cette fois, Mgr Germaip, évégue de Cou-
tances et d’Avranches, & bien vouln se charger d’a-
dresser aux pélerins e discours d'usage. Les nombroux
fidéles réunis a Sainte-Anne n'ont cq qu'a se féliciter
de ce choix. On gait qu’elle est I'sloquence de Mgr
Germain ; ga parole pleine d’élan et de chaleur, fait
Jjaillir des textes bibliques les applications les plus
heureuses ot Jeg commentaires los plus sublimes. Au
moment o1 I'éloquent $véque prend la parole, un nuage
créve sur Ianditoire, Dans ‘toute autre contrée, les

fidéles essaient de.ge mettre directement & 1’abri, Mais, |

20N moins intrépides que I'éminent prélat, les Bretons
ne bougent pas, Captivés par lo puissant orateur, ilg
resteat fermes comme un rog et ne perdent pas une
8yllabe du discours épiscopal.

Leurs vétements sont transpercés, leur chevelure
ruisselle, leur chaussure 8'imbibe d’eau, Tant pis! Le
sybaritisme de- ]g civilisation'moderne ” n’a pas de
Frise Sur ces Smes énergiquement trempées. Le soir,

& procession aux flambeaux réunit leg pélerins sous
les vofites de la basilique et sous les arceanx da cloitre,
Un cierge 3 1a main, ils font le tour de I'église ot des
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! bitiments claustraux, en chantant I'Ave Maris Stella, lo
| Hagniycat et les cantiques brotons consacrés & Sainte-
' Anne. C'est le plus beau moment de la journée.

La joic est universelle, tous las visages rayonnent
'allégresse et de foi; pas un assistant ne fait tache,
pas un groupe ne se désintéresse du chant et ne met
aux paroles sacrées une sourdine do profancs commé-
rages. En ce moment, les routes de Vannes ot d'Auray
sont encombrées do fiddles ; la procession déroule ses
anneaux sur tous les chemins et des lumiéres scintil-
lent dans toutes les mains. Le coup d'ceil est magique.
Plus de ving*-cinq mille pélerins ne font qu'un cceur
et qu'une fme. Lo champ de Bocenno est un parvis
du ciel.

Los trois évéqnes sont debont sur les degrés da
.calvaire dressé au milieu du cloitre. Cédant aux sup-
plications de I'assistance, S. E. le cardinal archevéque
de Rennes daigne adresser quelgnes paroles d’édifica-
tion aux pélerins, Les affectuenses paroles de Mgr
Place impressionnent vivement l'auditoire. Mgr de
Vannes s’adresse également 3 ce bon peuple et trouve
dans son cceur de pasteur et de plre des accents pleins
de tendresse. L'éminent prélat est obligé de surmonter
son émotion ; le spectaele que lui offront sos diocésains
n'est-il pas celui qui peut toucher lo plus profondé-
ment une 4me d’évéque. Les trois pontifes donnent
la bénédiction & la foule agenouillée.

La cérémonie est finie, mais les Bretons no sont
point las. Ils rentrent & I'église pour y passer la nuit.
Si quelques-uns cédent au sommeil, les autres veillent.
La piété des Bretons affectionne l'exercice du chemin
de la Croix : nos religieux Armoricains se répandeny
degnouveau dans le cloitre et vont méditer & chacune
des étapes de la voie sanglante. Une mélodie bretonne
du plus grand effet rhythme la pridre ; les chants se
prolongent jusqu'a trois heures da matin. Alors les
messes commencent & tous les autels; la table sainte
o<t agsiégée : hommes et femmes vont recevoir tour 3
tour le pain des Forts. Pendant toute 1a journée et
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pendant une partie do Ia nuit, dix ,prét.res sont simul-
tanément oceupés & bénir les médaj] 08, les chapelets of,
les statuettes quo leg pélerins voulont apporter ches
eux. Pendant ce temps, d’autros pdlerina gravigsont
4 genoux les rampes de granit do la Scala-Sanctqa et
font ®ept fois, la tste découverte, lo tour de Iz
Basilique, en égrenant dévotement lo rogaire, La
fontaine ‘miraculeuse n’est gas négligéo : il fauy
stationner longtemps autonr © la piscine avant do
pouvoir approcher des trois bassins,

Lundi matin, Mgr de Vannes a ¢élébré 1a ‘messe
pountificale devant une foule immense, Ay moment ol
nous reprenons le train de Paris, de nouveaux pélering
endimanchés se dirigent vers o sanctuaire. Ceux quj
partent avec nous ont entrelacé deg tiges de millet 3
la gange de leurs chapeaux ot chantent lg strophe du
célebre cantique. ’

Mere de la patrie
Reine de nos cantons
Gardez avec Marie
La Foi de vos Bretons,
Satan, si redountahle
Voudrait nous la ravir ;
Mais notre 4me indomptable
Répond : plutot mourir,
Oscar Havanrp,

B TS $ 79 § MO

BON PERE.

(Cet article sera suivi de ‘rois autres ;—?’ant pour titres : Bopme mére,
Bon fils et la Vie de Jamille),

Le pére dans la famille, c’est le chef, c’ost le sou-
tien, c’est le roi ; un bon pére dans upe maison, c'es}
Ie bien-stre, ¢'est Iy joie, la gloire, Ia Providence de Ia,
;cerre. Mais hélas ! Un mauvais pére...... Oh | n'en par-.
ons pas...

“La dignité de pare, de bon Pére de famille, - est si

grande, gi auguste, que personne ne veut y renoncer,
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On a vy deg hommes g vanter de loy,g vices, majy
6SONN0 g6 fuipg gloiro d’gtpe U8 mauvaig Pére do
amille,”

Je ne 8ais, cherg lecteurs deog Ann
2V0z rencontrd yp Omme qui p'eq¢

on 18gla gur ¢y point. Poyy moi,
arrivé,

ales, gj Jamaig voug
la Drétentjop d’8tre
cola ne m’estjamzu’s

ifficileg surl’artiele;
il en st qui vopg disent toyt, nalvement ; « y, ne voig
Pas quaq jo sojg Pire que leg autres pares,,, » Oh! étre
i pére comme togt © monde, ¢

.

: omme le premje, venu,
¢'est un bien Detit mérite, gy i

e me forg; 28 plug
parfait que Jog autres ; magjg bour cg qui gy de I'édy.
tation deg enfants, J'y tiens 13 main, et Jje n’aj rieuy §
116 reprocher,” gy C® point, personpe ne bronchc, en

y aCtions, ¢'ggt &utroe chose,,,
on pére..' en entendant cg 1,

ot on ge dijt. « Voila
on affaire ; qyj saft, c’est eut-dtre mop ortrajt,”
q b D

8ig il gt 3 Craindre que J'op 26 86 trouve dapng le cas
In homme d'une vraje incurit i

6 danj mop Jjardin, Je n’ Voyais plug que du fey,

Pt qu'il métais facile” go Comprendye que je )
fais pas oncore un hop pére.”

n ef%?et, ¢e qui manque Souvent, ce gopt les actiony,

S¢ plaint deg défauts ot p,

8meo deg vices de geg
8 5 8i on g'en Prenait § 50l-méme, cq serait peyt-

Juste, Vojef quelques souveppg d’'un avoeqf qui
i mettre cetq Pensée dans toyt son jour : -

Y2 profession d’avocat me met frg
't avec leg hommeg qul ont copy




Jai & les
devant les tribunaux corroctionnsls,
rollem
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défendre, soit & la Cour du Recorder, s0it
ils mo font natu-
ent la confidenco plus ou moins détaillée de ce
qu'ils appellent leur malheur ; ot dans leurs réeits il y
a4 d'utiles ot graves onsoignemonts. J'ai eu souvont
I'idée d’écrire mos mémoires on les intitulant : Mémoi-
res d'un Avocat. Ton voici un échantillon : Ua Jour, Ihi-
ver dernier, un homme ontre dans mon cabinet le
matin, de bonne heure, A 8 heures. C'était un ouvrier,
vétu proprement mais simplement, parlant bien et por-
tant sur sa fignre un air do parfaite hounéiets.

« 1o mo lovai, et Japproc \ai de lui une chaise: il
4'assit, alors geulement Jo regardai cot hommo of jevis
qu'il était profondement triste. Ses youx étaient rougis

sar les larmes ; 809 traits étaient contractés, je poneais

que J'étais en face de quelque coupable ropentant de s
faute, et digno déjp, par cela méme, d'intérét et d’in-
dulgence.

—Voyons, lui dis-jo, contpz-moi voiro affaire, do quoi
vous accuse t on

— Moi, monsieur |

—Oui !

—_Mais dorien!”

. CA Yanimation indignéc avec laquello il se défen-
dait, il 6tait clair que javais affaive & une do ces nati-
ros droites, effrayées méme d’un soupgon.

« T} reprit plus doucement : © Co n'est pas pour moi

que je viens et i

1 mie Crains ricn de la justice: clost
pour mon gargon.”

« J| v out dans ces derniers mots, ¢ st pour mon gar
¢on, une douleur si poignante que le cceur le plus du
aurait é16 touché. .

«—Eh bien, qua-til fait votre gargon? "

«—J1 me répondit par une triste histoire. Son fi
avait fréquenté de mauvais camarades, et il avait &
entrainé par euX 3 voler. ¢ A voler, me dit le md
heureux pere, quelle honte ! Nous sommes pauvr
pous manquons gouvent du pécessaire, mais nous aim
rions mieux, mMa& fonme et moi, Jelner ot mourir
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faim que g voler up coutin. Ah | mo
chemar | o, fils ot np voleur | »
“ © Mo racontg longuement com
: olendroit, § quelle heure,
S0us que inspiray; i

usienr, quel ¢aq.
© malheuray: pér

nsi upe Commaisgancy o

I’at}airo, Je parlai gy Pére dy caractdre de I'gy
508 habitudeg.

“ —Quol igo a votre fils ?

“ ~Seize ang,

“ —8ait-i] lire et gepipg ?

* —Ouij, Monsiear, ] 4 8Uivi I'scole Jusqu'a Pége de
douze apg,

—A-ti] fajt gg Premigre Communijon

—Sans doyte,
“—Lrag i ronouvelde ? g.¢.;) 6t6 depuis figa], anx
Pratiques de |y religion ?

“ —Dame, Monsieur, plyg 0u mojng,
Wvriers, noyg R’avong Pas de ¢

“Je con tinuyj,
4

—~Est-co que voug
Is lisait de

sante de
fant ot g

nous autre,
omps de regte, '

N'avey P38 remarqyg que votie
Sales histoires, de
Ruvaig fouillotong

c romans, g
» QU1 soujllepg Pimaginggyon, de g
Unesge ?
“ —8i fait, monsjeny

» MRS jo Jy; ai dit I
oiftuait 3 gy lire, jo 1o battrajg, '
stl “ —Alorg Votre filg g'gst sang doytg cachg, ¢ 4 fuit
tachette co gy’ I nogait plus fajpe devant vop
T@CO qué votre §] D'a pag gs avec
UEgerenx 9

Ah | co pegt que trop VIais ot ¢’egt Préciséme
% eux qu'i] 5 appris & yolgp.
i —~Enfin, moq amj arrive
ét

)y on Pas do suite 3 com-
ttre une action déshono’rante ; VOus ave; g voir -
Ire chey votre fily deg

Pénchantg blimables
P8 esgayg de les apy,

, D’avey

éter,

ol — ertainement, 8'écria mop cliont aree vivaeitg .
dit & mop fils: 77 Jaut mayr,

N ?
her drogt OU Sans celg ¢y
% / Un joup Je I'ai condpjt voir exéeyter un cop.
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damné & mort, ot en rovenant, je lui ai dit: Voiid
comme tu finiras. Vous vOy o7, monsiour, que Jo n'ai
rien négligé, ot.si co potit malhoureux a tourné mal,
c'est bion su faute.”

« Co n'était pas la promiére fois que jentendais un
paroil discours ot do pareils détails. Bien des pavents
croient avoir tout fait quand ils ont tait faire la pre-
midre communion & leurs eniunts sans gocenper do la
guite, quand ils ont usé onvers oux do riguout ot d’uno
rude et sommaire diseipline.

« 1'intérét quo m’inspirait evt homme étais si vil
que le ne pouvais contenir mos gontiments ni lui refu-
ser me3 conseils.

« __fites-vous donc Dbien sir, reprisje doucemont.
de n'avoir rien négligé de ce qui pouvait contribuer 3
préserver votre fils d’'uno chute?

« T releva la téte et me demanda 3 son tour l'ex-
plication de mos paroles. '

« _Ta voici, ajoutai-jo : sans doute vous avez bicd
fait d’envoyer votre fils al'école; Vinstruetion est utile,
mais ¢'est un ipstrument dont on peut user pour le
mal comme pour le bien, il fwut gavoir s'en gervir.
Sans doute la vae d'une exécution est uneé grando
Jegon, mais un onfant déjd vicieux pourrd p’en tirer
que cette conclusion ; qu'en faisant le mal il faut évite
d'atve découvert et d’aller jusqu’au crige qui est put
par.l’échafand. Tenez, mon ami, avez vous 6té navigh
teur ?—Oui, monsieur.—Alors vous mo comprandre
micux qu'un autre. Quand on Navigue, il fant des ¥0
Jos pour profiter des vents favorables ot résister 81
vents contraires ; il fanv un® boussole pout g'oriente

un gouvernail pour diriger ¢o bitiment, un pilote p?
gviter los écucils et entrer dans le port; il faut p1¢

. dre conseil des astros qui brillent au ciel. La vie, §
tout celle d’un ouvrier, n'est-elle pas aussi expué
bien des dangers ; 168 Iauvaises passions 0o gont-@
pas des vents qui aménent trop souvent de viole
orages et des tempétes 9 Ah ! croyezmoi, ¢@ n'est
trop de la foi chrétienne, dela religion avec 3068 seco!
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A direction bour

noug
», NOUS soutenir, nong 6

doit prier
’

wromper gt
pout mentjy; quand op

négligé cog Précautions ot ans I'éducy.
i i © 0t o plus nécogsajpg»
insistaj pas davantage, remarquant qug Ines
paioles étajent recucillies gyeg attention . Jo m’effoy.
gai seulement g aire COmprendre qn'j; n’'dtait
jamaig trop tard bour faire lg biep,

“L'affaire vint aux assiges; ma plaidoirie
Je racontai cq que jeo savaig, la )

U pour le vol, I'insufisance de

Wil avajt donnéo 3 gop ls, abandonng san
morale dans yy,

’

fut simple,
cté du Pére,
V'éducation

8 direction
atelier, .

0 ’enﬂ’mtfutacqultté comme ayant go sans djy-
¢, @etnement et yeng, 4 ses parentg,
To Puisso cotte famillo gtpe DPréservée (g danger et
ir. e Ia Técidive, op écoutant upe Voix sincérement amie,”
do (4 suivre.)
e .
e T 000——
o ACTIONS DE gR (s
re

8T-T'IH0M 48

» MORTWAQNY,—p
tenu de ar

lusieurs abonpég ont
andoeg faveurs de Ia bonne sainte Anpe,
[

F.p

&uider Japy cotlc
claiver ot nous fortjfg; ;
i aveo son fily
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savais quo fairo do moi. Enfin dans 'automno de '83,
a 'époque des labourages, depuis quelques somaines,
‘e ressontais mon mal accoutums.

Un bon jour, rendu aux champs, mos chevaux étant
attolés & ma charrue ot ayant dép tracé quolques
sillons. mes douleurs dovinrent tont & coup si atrocos
que jo dus abandonner les manchons de la charrue pour
me jeter 3 torro, e tordant dans dos doulours indos-
criptibles, chorchant dans des mouvoments nerveux
de concentration sur moi-méme A tempéror tant soit
peu mon mal.! Jo cvinis A haute VOi¥, m’'emportant
quelquefois do colere. Enfin ¢'était ni plus ni moins

wune {réndsie ragouso qui m arrachait jusqu'd dos
malédictions contre € mal réputé quasi incurable. Je
me désospérais enfin; lorsque l'idéo soudaine de
recourir A sainte Anno mo vint & Dosprit. Aussi

"invoquai-Je & hauto voix, et Jo lui promis solonnelle-
-ment ajgenoux prés do ma charrue do_fuire un peleri-
nage 3 pieds & son sunctuaire de Beaupré, si elle
obtenait ma guérison pour un an. Puis jo me reloval
plein de confiance, me croyant guéri. Je no dis pasque
jo le fus radicalement séance tenanto ; mais jo sentis
un mienx considérable, et pus continuer mon travail
tout le jour. .

L lendemain, le mal semblait disperaitre, ol, do
jour en jour le mioux fut tel que je no ressentis plus
rien de ce mal atroce.

Plus tard jo fis mon pélérinage au sanctuairo de coll
qui m'avait si admirablement exaugé. Commoe jo m
suis ressouvenu qne dans ma promesse, au moment
mes souffrances, javais promis dans mon for intériet
de livrer ce fait ou plutdt ce miraclo’d la publicité, J
mo fais un devoir quoique tardif de vous prier aujou
d'hui do vouloir bien V'inséror dans les Annales
gainte Anne.

N. D.

SAINT-ROOH-DE&AULNETS.——Guérison’ opérée par
Bonne Sainte sur_Sylvio Pelletier, fils de M. Achi
Pelletior et de Damo Sophie Castonguay de cet




Daroisse, né lo 15 Juillet 1888, log pieds tellomont
ifformos que rien D'snnongait qQu'il pat jamajg on fajre
nsago, lenp oxtrémité
remplagant I Planto dg Dbieds.

4 pieuse mére, ploine do eonfaice

]

8i 8on filg Ipeut marcher. Hyijy {ours 3Dp1és o voay, gop
LY i estoment, Aujourd’yi
totte mire ggt venue accompliy gy Promesso et offyjy. 4,

& gincdro

» AMOUr 3 notre grande
dumaturge,

ST-JEAN pg MATHA.—Jo rémercie la boppe sainte
une de g Protection qule]je m’a accordge lors de
loxplosion g Uné machine 3 vapour dang g DParoisge,
insi quo deg faveurs signalées qui ont gujyj pendaat
00to ma magladje, Jo reconnais lui devoir op grande
rlie g &uérison, ot 80 reconnajsgapce Javais
romis de faire Publier ce fajt gy les Anngleg,

Josepn ARCHAMBEAULT.

LEVIS.—Une dame '6tajt Cassé un brag o Pépaule,
médecing ] condam_n:zi‘ent, regardant son retogy 4

Blls fait un vooy & Ia bonne gaint, Anxe, par l'en-
iWnise d'une gritrs horsonne, et promet do faire
tTire cotte guérigon au8 log Annafeg, Sainte Anne

o

-ANTOINE np TILLY.—A prag avoir 6tg longtemps
tigle d’yn ®iL, i'ai toutd.con F récouvrs la, vyyg 1o 22
ot apras avo;y PTi6 1a hopy 5 sainte Anpe,

Nar. Cors,
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FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

( Fusqu'au 31 aoiit.)

Reconnaissance pour unc guérison ¢t autres faveurs. A. 8., Sorel.
Préservée d une dangereusc maladic. ]6:/ﬁer:1igny.——]c dois A shinte
Anne la guérison d'unc maladie qui m'inspirait jus\cmcmdc graves
craintes,  Jawnbourg St-Fean, Québec,~—Ma st a été guéric par

sainte Annc. AL A 4. D., St Vinrcm’.u'e-,”.:::;'.——S:linlc Annc
m’a guéri d'un mal daus le dos. - B., Stanfoid.—Deux prrsonncs
remercient saintc Anne pour des faveurs.

S Phifippe de Néri—
Reconnaissance & sainte Anne pour différentes

grices spirituelles ot
temporelles. . AL, St-Charles.—Du= foic atteinte de maladies
son en promeum\l un

graves, jai deax fois obtenu ma guert
ptlerinage & sainte Anne. 1)’autres membr.s de ma famille ont
¢galement obtenu d'clle leur guérison, et nous lui devons tous
heaucoup de faveurs spirituclies et temporelles. . ., Biddeford,
Me,—Depuis 20 anseje seniais wne appression qui m’étouffait. A}')rés
deux ptlerinages & sainte Anne jyai €€ soulagé. Cap o i
Magdeleine.—Une mére conservéce A ses cenfants. Ausst guérison de
son enfant ct préservation de son mari. Awme G. B., Kingsey.—
Succds d'un examen. Plusieurs graces particulidres. Guérison.
Abonnée, Comté de C/zicoul:'mi.——RcconnaissanCc A sainte Anie
pour unc grice. G c., St- Viﬂt:‘nt-de-]’aul.-—-Une personne
tenacée de mouri de la consomption a €té guéri apres avoir
vénéré les reliques de sainte Anne. Afme A. L., Montréal.—Apits
bien des mstances infructucuses auprés de sainte jai
d’elle ma guérison en promettant de contribuer 2
de son sanctuaire. Abonnte, Greenwille, N, II.—Mbre de fawille
nérie deux fois de graves maladies. Ma petite fille avait
jambes toutes croches. Grices A sainte Anne elle marche bi
‘maintenant. Ame A R, Yamachiche.—Une petite enfant perd-¢
dans la forét, est retrouvée par la mére qui Pavait recommandée
sainte  Anne. Abonnée, Brunswick, AMr.—Maladie de "N
soulage. 7. 11, St-André.—Guérison de 2 petits cnfants. 54
7y §¢. Edouard.—Guérison Jun mal de jambes qui me faisait ¢
de coulear. Ame L. P, St-Houoré de S/zcrzlcy.——Mn\ d’y
randement soulagé aprés des promesses A sainte Anne. G C. 1
Tsidore.—Ma petite flle doit & saintc Anne 1a guérison de €S e
apres deux ans de souffrances, Mme K, M., Warren, R, 1.—Uss
mére remercie sainte Anne pour ]a guérison de son enfant. At
I, Shawenigan.,—Guérison. St-Henri.—Mal de jambe guéri
sainte Anne. St-Eletar.—Vue recouvrée. Mme F. B. D,
?‘uliz.—-—Grﬁces A sainte Anne, mes enfants ont trouvé de l'em
St Pieire.—Nouvelles regues d'une personne absente. Mere

(1) Conformément 81 déeret &' Urbaiu VIII, nous soumettons ¢

yemont 3 la sainte Eglise l’appréciu.tion de ces faits.

K G O Al A o~ .



165

famille préservée de grave dan; or, D{.rc/}nméuull.%Sain(c Anne
m'a conseryee Pour ma famille,” afye AL, C{yz/r.—Rcconnaiwzncc
pour faveyrs, -Simon, — Cpuis 2 ans mg femme souffrait (y
thumatisme dans Jeg articulationg des muains, Aujourdhyi elle est
Luérie. 4, o, /-0/:'::12';'.~Cuérison par I'intercession de sainte
Anne, .S'!-Sam-rm'.-Protccu’on Spéciale accordée 3 deux meres o
famille, S/-C/mx'rr.-Mn fille doit 3 sainte Anne sn guérison. 7.
Eﬂ:fat/.«‘e.—}e Feraercic sainge Anne de MAv0ir guérie e la variole
t d'en avoir Préservé mon mqap et mes enfants, Mme 7. D, .
/1/cxrmdrc.-~Mcs enfants sont guéris, mercj, Coaliraul'.~(;n‘1ces i
sainte Anne, ja Pu faire up Pelerinage & son sanctuaire de Beaupre
s avojr d'attaque ’pilepsic, co 3 ‘1oi - pourtant, J'étais for
Xposée. P, - ’I-A’onfua/d.chux guérisons obtenyes A la suite
Pune promesse, 4L 27, St-Liticnne doy Grés.—Sainte Anne m'y
suérie d'un rhumatisme chronique, Mume 5 N, Qu!/m'.-Ap.‘és
Jans de souflranceg Jai été guérie par I'intcrcc&dnn 42 sainie Anne,
&0, a7, St-Fvaciuen,, “don man ne boit plus, Reconnaissanc,
4 sainte Anpe, M. Cy Contray Lalls, p. 4. —Grices signalées
obtennes (o sainte Anpe, St- Ct’/e:h}/.—Rcmcrcicmcnts A sainte
-\nne poyr plusieurs faveurs, Guérison 'y enfant, A&mm!r.~] 3
souffrais ay ta]op Patroces douleurs qui m’empéchajent de travaillgr,
Sainte Anpe m’en g uéri. ., ., SV-EI:/aI'.—hﬁcux sensible
obtena par Pusage de Peau ¢t ¢, Phuile de sainte Anpe, St-Sean
D(:c/mi//wz.r.— aladie deg 0s guéric, M, F S, St-Foseph dp
vis.—Cessation d'afiveuses douleurs, C&ar/aéam;;’.-—(}uérison
d'une famille gravement malade, Autre guérison, Sl-."/l’"dme, L.
I Kean,—Ma de gorge 8uériaprésype Neuvaine. A 2, D.—Un
sminariste dut intenomprc ses études théologiqucs A cause de
violents maux de téte, Sa mére Je fecommunda 3 sainte Anne, ot
le eut Jo bonheur de Je vOir ordonner en juin dernjer, Sumner,
V. ¥.—Grice obtenye, Abonn,, St-Fean, 7. O.—Mare et enfant
guéris, 1, £ G, /Ilariez/i//e.~Une petite fille souffrait dy mal
dyeux, Elle leurait e ne pouvoir Jjouer avee SCS sceurs, ¢ Prie
Rinte Anne, luj iy 52 mére, ot o]]e t'ouyrira leg Yeux.” Llenfant
ha, et seg Yeux se rouvriren;, e O, D, G'rwzdx'uc:.-L’hiver
tier jéfais condamngée par les médecins, Sainte Anpe me

ttendre ype neuvaine de megges si 1a bonpe sainte faisajt Obtenir
¢ place 3 sop frére,  Avang I finde Ia neuvaine, le frare avait
place, Arzozzyme.—Grﬁce ineffable, Reconnaissancc. 2L M B,
a{zlrm;x.—Depnis 2 ans javajg aux mains yy mal qui me’ fajsais
blement Souffrir, Graces 4 sainte Anpe Je suis guérie, L Islet,
dois A sainte Anne mop retour A 1a santg of le baptéme de mon
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fils. Mme F. Vo, Hancock, Mich.—Maux de téte guéris. OQuvrage
repris. Nicolet.—Enfant guéri de convulsions. M. C. S., Cacouna.

Un de mes neveux, atteint d'unc maladic des nerfs q:xi Jui Otait
toutes ses forees, fut guéri grice A sainte Anne. 7. C., St.Alphonse,
Sag‘::may.—-Guérison. Mme R. M., Frankiin, Afass,—Plusicurs
faveurs signalées obtenues apres des promesses A salntc Annc.
Mme C. 1., Hasardvilic, Cosen.— Déliveance dunc inquiétud=
inexprimable. Abonnée.—Guérison d'une mere de fanulie. e
D. F, Slc-illom’qur.——Ch:\grin disparu, grices A suinte Annc.
Warwick.— Remercicments pout une grice obtenuc. St Hyacinthe.
Guérison de la diphthérie. 7 B., Ditroit, Mich.—Gloire ct
reconnaissance A saintc Anac pour la guérison qu'clle m'a obtentic.
S¢-Pie de Guire.—Violent mal dispant. | Mme 1. W, Portsmonth,
N, H.—Mille rémercicments A sainte Annc pour unc grice. Mme
¢ 5. G., Gauthier.—Guérison d'une cxtinction de voix. . . B
Nicolet.—Aprds bicn des remédes ct des soins inutiles, je dois ma
¢rison A sainte Anuc. Mme M. L., Stanfold.—Jc dois A sante

B

Anne ma guérison parfaite. S. M., Shemoguiz, N, B.—Agéde 16
ans sculement j'ai déj3, A plusicurs reprises, failli perdre la vuc. Un

coup regu dernidrement dans Y'eeil gauche, semblait devoir ui étre
fatal. Mais grices aux pritres adressées A sainte Annc par m3
famille, jc suis asscz bier. pour prendre de Touvrage. - s
‘Manchester, N. H.— azinte Amne a fait disparattre presque com:
dtement mon rhumatisme. 2 8., 'Sy Placide.—Doulcurs disparucs
GrAces spirituclles et temporelles. Guérison d'une personne € dre.
¥ G, St-Honoré de Shenley.—Sainte Anne m'a délivrée d'une
Tnaladie nerveuse qui.me rendait la vie insupportable. M. I R
Ste-Marie, Beance.—Guérison de maux d’yeux et de gorge. Mm
C. R, Kamouraska.—Apres plusieurs plerinages A sainte Anp
j'at va disparaitre les cruclles douleurs que me faisait endurer UEY
tumeur depuis vingt ct un ans. L. ¥.—Maladie d'intestins guéri
L. F., Rividre-du-Loup.—Sainte Anne, c’est A vous qus ic doism
wérison. E. B, St-PauI.——Rcconnaissance A la bonne sain
Anne, pour la grice Qun pelerinage tel que désiré. Je souffr
d'une bronchite et me croyais incapable de jamais en reven!
Sainte Anne m’a secouri. Anonyme.—Apres six ans de souffran
prcs§ue continuelles j’ai obtenu de suinte Annema guérison.
¥ & Baic du Febyre.—Sainte Annc w’a ramenée A la santés al
que j'étais abandonaée des médecins. St Césaire.—]Je dois kS

Anne une plus grande soumission A 1a volonté de Dieu, ainsi
troisautres graces. C. L., Chicopee, Mass.-—Guérison. Deschamba

(Depuis le 17 septembre.)

Deux grices particulires. Mme. B. B Bay Cily, Mic
Guérison d’un mal &yeux qui durait depuis deux ans. 7. -
Gardien.—Sainte Anne m’a préservée d’un grave malheur et
acrordé bien d’autres graces. M. B., St-Alexandre.—Deux enf

S S



NUYes de Ja mort,

dan. -~ Guérison Presque coip.
pldte. e ), Bace du po, “Tt—Lne dame Buéric drupe
maladie, rend nite, A/:ml)wmwcuéric d'up
‘hume violept et du ma) yeux, e 17 ., ll'}u'/lrwd. ~Guérison
i e d'une togx qui semblajg devoir amency Inconsory,.
“—Un cnfant guéri 10is de maladie, 2, v
elbostssee, euéri, 'm'lm}lg)‘m:.*Soumission Plus
ohtidre 3 13 sainte volonge de Dijey, .(rmu_wm.'.-]’ni §té putrie
d'une graye maladie, gn\ccshsaimc Anne. Atme v, AL,
V. /. —Guérison d'une petite {
—Résignation 3
Mon petit frére, m
Nous avons tous pri¢

ompliquée
2Mmatoijre, - Pacte, ~Des
Maiblissajent tellem i

- recourant 3 $ain': Anpe Bous avons oy,
Lo, Léiis.—R i

Nore S, 0. AL, S/-A/;'r//(l, 3.~Voy:mt mon enfant ¢ d.
eurir Q'une inflammagioy, de cerveay, Jai promis Erand’messe o
flerinage o clle fut gueri, X L, Sz'ller;'.s(,‘mnds Femerciemens
i “Iisons,  J3fme x 2, S/-Gf(zroirp‘-.ﬁnﬁmt
sric du ma] d’yeux, AMme % g, D, Spencer, /I[a::.—Rccon-
issance & sainte Anpe Pour euérisoy d’une dyspe

fMrais depuis 8§ ans, Al o, S, S/./llr'c'/zd, 1\"3/512'!7/1'//(.~Gu6rison
sainte Anpe dune malagie dangereyge,

i e demierg
ments, je me sujs recommandge - 3 Sante Anne o elle my,
¢ Mme iz, G, acques, L. P, I Mon mari, adonng 5

Yenerie depuis sq Jeunesse, semblai¢ incorﬁgiblc. force g
sainte nne, j'ai ohteny Sa conversjon, i
ent ¢

nvoya yn
ausé par ses cxeds de boisson; il ouvrg les Yeie of
X Aéomzr?.~$aintc Anne i
Mme 4, ¢ S/-Stamﬁr/a.r.-Appclé auprésd'ype moribo,
i s derniers Sacrements, i

dun- emploj .
pour mon mar, Aty p > Puinasy,, .
i 6. %, N, St-%ar [)e::éaz?/am. “

¢ux enfants obteny de sainte Anne, x, Z,
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Crookston,~Enfant guési. L. L., Botsford Portage.—Sainte Anne 3
a guéri mon petit fils que les médecins avaient condamné, Pewee
% G., Lac ‘Masson.—Conversion d'une personne chére. Retour 4
{a santé, Plusicurs autres faveurs. .S¢-fuckel, Napierville.—]'ai 61§
éri pur sainte Anne d’une inflammation des poumons. % B. D.,
%te- Luce.—Une personne gm scuffrait d'un mal d’yeux violent, a
été soulagée en recourant A sainte JAnne. A, C., St-Férome, Lac
St-Sean.—Mon enfant ne pouvait marcher. Nousle recommandons {
A sainte Anne en faisant une neuvaine. DBientdt il marche seul, et
aprés quelques jours se met A courir partout comme s'il n’avait
jamais été infirme. Un autre enfant avait des convulsions : on fit3
briler A son intention une lampe devant la statue de sainte Anne,f
et les convulsions cessérent. ¥ A., Troy.—Une personne a étgg
guérie d’un mal d’yeux aussi grave que douloureux, et de vivesg
souffrances dans les membres, en promettant A sainte Anne ufl}g

pelerinage avec neuvaine. V. D., St-Nicolas. ,22
000 .

DONS A SAINTE ANNE. 1{5?

Pour le SANCHIAITe «oveee cocrtecorevrraeeerns $37.90 .'%
Pout la cloche coevus vavise e ceeees - 1355 0
e (100

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES.

Le triomphe de I'Eglise catholique et de notre srint pere le pa

Léon XIII 3
Son Eminence le Cardinal Archevéque de Québec et Ny

Seigneurs les Archevéques et évéques de la province de Québecy
Actions de graces, I ; bonnes morts, 3; college, I 3 comme
nautés, 2 ; conversions, 72 ; rcurés et paroisses, § ; défunts, 48
emplois désirés, 2 3 enfants, 4 ; entreprises, 5 ; étudiants, 30
familles, 6 ; grices temporelles, Io 3 ) spitituelles,;‘&
institutrices et classes 2 ; intentions particundres, 3 ; ivrognes;#l
jeunes gens, 4 ; jeunes filles, 3 ; malades, 9 ; it
méres de famille, 4 ; missions et retraites, I ; patience N
gnation, 5 ; plres_de famille, 3 ; persévérance, 5 ; personnesy
danger de perdre la fol 2 ; premitre communion, &3 protestil
70 3 vocations, II,- ES
T4 conversion de Il Angleterre, de 1a Russie et des Etats-Unig
recommandées & Somerset. . - .
déja recommandées et non encore exaucées, g

de la foi parmi le peuple canadie:.

cese sans

[ =]

i

Les personnes
Les personanes
La conversion
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